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Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis 2.6.2021.

KOMISIJAS DELEGETA REGULA (ES) 2021/881
(2021. gada 23. marts),

ar kuru groza Delegéto regulu (ES) 2020/689, ar ko attieciba uz noteikumiem par noteiktu saraksta
noraditu un jaunraduSos slimibu uzraudzibu, izskauSanas programmam un statusu “brivs no
slimibas” papildina Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2016/429

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS KOMISIJA,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2016/429 (2016. gada 9. marts) par parnésdjamam dzivnieku
slimibam un ar ko groza un atce] konkrétus aktus dzivnieku veselibas joma (“Dzivnieku veselibas tiesibu akts”) (') un jo
ipadi tas 29. panta ievadfrazi un a) un d) punktu, 31. panta 5. punkta ievadfrazi un a) un b) apak$punktu,

32.

un

panta 2. punkta ievadfrazi un c) apakSpunktu, 41. panta 3. punkta ievadfrazi un a) un b) apak$punktu
42. panta 6. punktu,

ta ka:

(1)

Regula (ES) 2016/429 ir paredzéti noteikumi par to dzivnieku slimibu profilaksi un kontroli, kuras ir parnésajamas
uz dzivniekiem vai cilvékiem, tostarp noteikumus par diagnostikas metodém, Savienibas uzraudzibas programmam
un Komisijas apstiprinatam izskausanas programmam.

Komisijas Delegéta regula (ES) 2020/689 (%) papildina Regula (ES) 2016429 paredzétos noteikumus par
uzraudzibu, izskauSanas programmam un statusu “brivs no slimibas” attieciba uz noteiktam saraksta noraditam
slimibam un slimibam, kas ir jaunradusas sauszemes dzivnieku, Gidensdzivnieku un citu dzivnieku slimibas.

Delegétas regulas (ES) 2020/689 83. panta paredzéta atkape no prasibas, kura jaizpilda, lai no Komisijas sanemtu
apstiprinajumu attieciba uz noteiktiem statusiem “brivs no slimibas” Gdensdzivnieku slimibu gadfjuma. Lai
samazinatu administrativo slogu, §1 atkape batu japaplasina, ieklaujot lidzigu noteikumu par noteiktiem
tidensdzivnieku slimibu izskauSanas programmu apstiprinajumiem.

Ja dalibvalstis vélas sanemt Gidensdzivnieku slimibu izskau$anas programmas apstiprindjumu visai tas teritorijai vai
tas zonai vai nodalfjumam, kas veido vairak neka 75 % tas teritorijas vai kas tai kopiga ar citu dalibvalsti vai treSo
valsti, ta Komisijai ladz apstiprinajumu. Visos citos gadijumos ir jaievéro dalibvalsts pasdeklaracijas sistéma.

Udensdzivnieku slimibu izskauSanas programmas pasdeklaré$anas sistéma attieciba uz zonam vai nodalijumiem, kas
nav Komisijas apstiprinati, ir veidota ta, lai process biitu parredzams un dalibvalstim atvieglotu un, iespgjams,
paatrinatu izskausanas programmas apstiprinasanu. Viss process biitu javeic elektroniski, ja vien Komisija vai cita
dalibvalsts nepauz bazas, ko nevar apmierino$i kliedét. Ja radusas bazas, ko nav izdevies apmierinosi kliedét,
deklaracija jaiesniedz Augu, dzivnieku, partikas aprites un dzivnieku baribas pastavigajai komitejai.

Komisijas Lémums 2010/367ES (*) nosaka prasibu minimumu putnu gripas uzraudzibas programmam, ko pieméro
majputniem un savvalas putniem, un ta pielikumos ir noteikti tehniskie noradijumi. Minétas prasibas ir noteiktas
Delegétas regulas (ES) 2020/689 II pielikuma. Skaidribas un parredzamibas labad Lémums 2010/367/ES biitu
jaieklauj Delegétas regulas (ES) 2020/689 86. panta atcelamo tiesibu aktu saraksta.

Péc Delegétas regulas (ES) 2020/689 publicéSanas minétas regulas IV pielikuma ir konstatétas nepareizas
savstarpgjas atsauces. Minétas savstarpgjas atsauces biitu jalabo.

OV L 84, 31.3.2016., 1. Ipp.

Komisijas Delegéta regula (ES) 2020/689 (2019. gada 17. decembris), ar ko attieciba uz noteikumiem par noteiktu saraksta noraditu
un jaunradusos slimibu uzraudzibu, izskausanas programmam un statusu “brivs no slimibas” papildina Eiropas Parlamenta un
Padomes Regulu (ES) 2016429 (OV L 174, 3.6.2020., 211. Ipp.).

Komisijas Lémums 2010/367/ES (2010. gada 25. janijs) par putnu gripas uzraudzibas programmu majputniem un savvalas putniem
IstenoSanu dalibvalstis (OV L 166, 1.7.2010., 22. lpp.).
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(8)  Delegétas regulas (ES) 2020/689 VI pielikuma noteiktas konkrétas prasibas attieciba uz tidensdzivnieku slimibam.
Tas ietver visparigas prasibas attieciba uz veselibas apmeklégjumiem un paraugosanu izskauSanas programmas
ietvaros. Visparigas prasibas var arf izmantot statusa “brivs no slimibas” pieradianai un saglabasanai.

(9)  Delegétas regulas (ES) 2020/689 VI pielikuma II dalas 2. nodalas 5. iedala ir noteiktas diagnostikas un paraugosanas
metodes, kas paredzétas, lai noteiktu infekciju ar lagu infekciozas anémijas virusu ar deléciju HPR. Nemot véra
jaundko pieejamo informaciju, kas izklastita Pasaules Dzivnieku veselibas organizacijas (OIE) Udensdzivnieku
slimibu diagnostikas rokasgramata (*), diagnostikas un paraugo$anas metodes biitu jaatjaunina.

(10)  Péc Delegétas regulas (ES) 2020/689 publicésanas Eiropas Savienibas Oficialaja VestnesT ir konstatétas dazas klidas
minétas regulas IV pielikuma II dala un VI pielikuma III dala. Minétas kladas bitu jalabo.

(11) Tade] Delegéta regula (ES) 2020/689 biitu attiecigi jagroza.

(12) Delegéto regulu (ES) 2020/689 pieméro no 2021. gada 21. aprila, tapéc ari 1 regula biitu japieméro no ta pasa
datuma,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Delegéto regulu (ES) 2020/689 groza $adi:

1) regulas 83. pantu aizst3j ar $adu:
“83.pants

Atkapes no Komisijas veiktas apstiprinasanas attieciba uz noteiktiem statusiem “brivs no slimibas” un
noteiktam izskauSanas programmam tidensdzivnieku slimibu gadijuma

1. Atkapjoties no Regulas (ES) 2016/429 31. panta 1. punkta b) apakSpunkta un 31. panta 2. punktd noteiktas
prasibas iesniegt izskau$anas programmu apstiprinasanai Komisijai, vai no minétas regulas 36. panta 4. punkta
un 37. panta 4. punktd noteiktajam prasibam, kuras jaizpilda, lai no Komisijas sanemtu statusa “brivs no
slimibas” apstiprindgjumu, Gdensdzivnieku slimibu gadjjuma $adu apstiprindgjumu attieciba uz zonam vai
nodaljjumiem, kas aptver mazak par 75 % dalibvalsts teritorijas, ja Gidensguves baseins, no kura zona vai
nodalijums sanem tdeni, nav kopigs ar citu dalibvalsti vai tre$o valsti, sanem saskana ar $adu procediru:

a) dalibvalsts provizoriski deklare, ka zona vai nodalijums ir slimibbrivs, vai izveido izskauSanas programmu
zonai vai nodalijumam, kas atbilst $aja regula noteiktajam prasibam;

b) So provizorisko deklaraciju dalibvalsts publicé elektroniski un Komisijai un dalibvalstim par publikaciju tieck
darits zinams;

¢) 60 dienas péc publicéSanas provizoriska deklaracija stajas spéka un $aja punkta minéta zona vai nodalijjums
iegaist statusu “brivs no slimibas” vai izskau$anas programmas apstiprinajumu.

2. Sa panta 1. punkta c) apakspunktd minétaja 60 dienu perioda Komisija vai dalibvalstis var attieciba uz
provizoriskas deklaracijas sniedzgjas dalibvalsts nodrosinatajiem pieradijumiem liigt precizéjumus vai papildu
informaciju.

3. Ja vismaz viena dalibvalsts vai Komisija 1. punkta c) apak$punktd minétaja perioda iesniedz rakstiskus
komentarus, kuros pauz bazas par pieradjjumiem, ar ko deklaracija pamatota, Komisija, deklarétaja dalibvalsts un
attieciga gadjjuma dalibvalsts, kas lagusi precizéjumus vai papildu informaciju, iesniegtos pieradijumus kopigi
izskata, lai bazas kliedetu.

Sados gadijumos 1. punkta c) apakspunkta minéto periodu automatiski pagarina uz 60 dienam no dienas, kad
paustas pirmas bazas. Talak So periodu vairs nepagarina.

() https:/[www.oie.int/standard-setting/aquatic-manual/access-online/


https://www.oie.int/standard-setting/aquatic-manual/access-online/
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4. Ja 3. punkta minétais process baZas nekliedé, pieméro Regulas (ES) 2016/429 31
36. panta 4. punkta un 37. panta 4. punkta noteikumus.”;

2) regulas 86. panta aiz sesta ievilkuma ieklauj $adu ievilkumu:
“— Lémums 2010/367[ES,;
3) Delegétas regulas (ES) 2020/689 IV un VI pielikumu groza saskana ar §is regulas pielikumu.

2. pants
Siregula stajas speka tresaja diena péc tas publicésanas Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest.

To pieméro no 2021. gada 21. aprila.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2021. gada 23. marta

Komisijas varda —
priekssedetaja
Ursula VON DER LEYEN

. panta 3. punkta,
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PIELIKUMS

Delegétas regulas (ES) 2020/689 IV un VI pielikumu groza 3adi:
1) regulas IV pielikumu groza $adi:
a) Il dalas 1. nodalas 1. iedalu groza $adi:
i) 1.punkta c) apak$punktu aizstaj ar $adu:

“c) kops b) apakspunkta i) punkta minétas testéSanas vai paraugoSanas sakuma visi objekta ievestie liellopi ir no
objektiem, kas brivi no MTBC infekcijas, un:

i) tie ir no dalibvalsts vai zonas, kas briva no MTBC infekcijas; vai

ii) tie ir vairak neka 6 nedélas veci liellopi un tiem konstatéts negativs rezultats imunologiskaja testa, kur§
veikts:

30 dienu laika pirms to ievesanas objekta vai
30 dienu laika pé&c to ievesanas, ja vien minétaja laika tie turéti izoléti, un”;
i) 2. punktu aizstaj ar §adu:

“2. Atkapjoties no 1. punkta, statusu “brivs no MTBC infekcijas” objektam var pieskirt, ja visi liellopi ir no
objektiem, kas brivi no MTBC infekcijas, un:

a) tie ir no dalibvalsts vai zonas, kas briva no MTBC infekcijas; vai

b) ja tie ir vairak neka 6 nedélas veci liellopi, tiem konstatéts negativs rezultats imunologiskaja testa, kurs
veikts:

i) 30 dienu laika pirms to ieve$anas objekta; vai
ii) 30 dienu laika péc to ievesanas, ja vien minétaja laika tie turéti izoléti.”;
b) VIdalas 1. nodalu groza 3adi:
i) 3.iedalas 2. punkta a) apak$punktu aizstaj ar $adu:

“«

a) ir izpilditas 1. iedalas 1. punkta ¢) un d) apakSpunkta un 2. iedalas 1. punkta b), ¢) un d) apakspunkta un
attieciga gadijuma 2. punkta prasibas.”;

i) 4.iedalas 2. punktu aizstj ar sadu:

“2. Ja statuss “brivs no BVD” ir atsaukts saskana ar 1. punkta a) apak$punktu, minéto statusu var atgit tikai tad,
ja ir izpilditas 1. iedalas 1. punkta ¢) un d) apak$punkta un 2. iedalas 1. punkta b), ¢) un d) apak$punkta un
attieciga gadijuma 2. punkta prasibas.”;

2) regulas VI pielikumu groza $adi:
a) Il dalu groza 3adi:
i) 1.nodalas 1. iedalas ievadfrazi aizstaj ar sadu:

“Veselibas apmeklgjumiem un paraugosanai, ko veic 3. panta 2. punkta b) apak$punkta ii) un iii) punkta minétas
uzraudzibas vajadzibam, ir jaatbilst $adam prasibam:”;

ii) 2.nodalu groza 3adi:
— 1. iedalas ievadfrazi aizstaj ar $adu:

“Veselibas apmekléjumiem un paraugo$anai, ko veic 3. panta 2. punkta b) apak$punkta ii) un iii) punkta
minétas uzraudzibas vajadzibam, ir jaatbilst $adam prasibam:”;

— 5. iedalu aizstaj ar sadu:
5. iedala
Diagnostikas un paraugoSanas metodes

1. Japaraugo un jaizmeklé $adi organi vai audu materials:

a) histologija: galvasnieres, aknas, sirds, aizkunga dziedzeris, zarnas, liesa un Zaunas;
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b) iminhistokimija: vidusnieres un sirds ar varstuliem un bulbus arteriosus;
¢) parasta RT-PCR un RT-qPCR analize: vidusnieres un sirds;
d) virusu kultdira: vidusnieres, sirds un liesa;

organu dalas, kas nemtas no ne vairak ka piecam zivim, drikst apkopot.

2. Diagnostikas metodei, kas izmantojama, lai saskana ar 2., 3. un 4. iedalu pieskirtu vai saglabatu statusu
“brivs no infekcijas ar ISAV ar deléciju HPR” jabit RT-qPCR, péc kuras veic parasto RT-PCR un pozitivo
paraugu HE géna sekvencéSanu saskana ar detalizétam metodém un procediram, kuras attieciba uz
zivju slimibam apstiprinajusi ESRL.

Ja attieciba uz ISAV ar deléciju HPR sekvencéSanas rezultats ir pozitivs, pirms 55.-65. panta paredzéto
sakotngjo kontroles pasakumu isteno$anas jatesté vél citi paraugi.

Minétos paraugus saskana ar detalizétajam metodém un procedaram, ko attieciba uz zivju slimibam
apstiprinajusi ESRL, testé $adi:

a) paraugu skrinings ar RT-qPCR, péc kuras veic parasto RT-PCR un pozitivu paraugu HE géna
sekvencéSanu, lai verificétu deléciju HPR; vai

b) ISAV antigéna detektéSana audu preparatos, izmantojot specifiskas antivielas pret ISAV; vai

¢) izolésana $anu kultiira, péc kuras identifice ISAV ar deléciju HPR.

3. Ja saskana ar 55. pantu jaapstiprina vai jaizslédz aizdomas par infekciju ar ISAV ar deléciju HPR,
apmekléjumu, paraugo$anas un testéSanas procediirai jaatbilst $adam prasibam:

a) aizdomas izraisijusaja objekta javeic vismaz viens veselibas apmekléjums un, ja novérotas tadas
kliniskas pazimes vai pécnaves apskaté konstatéti tadi bojajumi, kas raksturigi infekcijai ar ISAV ar
deléciju HPR, viena 10 mirstosu zivju paraugo$ana vai, ja kliniskds pazimes nav novérotas vai
pécnaves apskaté bojajumi nav konstatéti, vismaz 30 zivju paraugoana. Paraugus testé, izmantojot
vienu vai vairakas no 2. punktd noteiktajam diagnostikas metodém saskapa ar detalizétajam
diagnostikas metodém un procediiram, ko attieciba uz zivju slimibam apstiprinajusi ESRL;

b) ja attieciba uz infekciju ar ISAV ar deleciju HPR rezultats ir pozitivs, pirms 58. panta paredzéto
sakotngjo kontroles pasakumu IstenoSanas jatesté vél citi paraugi. Domajamu infekcijas ar ISAV ar
deléciju HPR gadjjumu, izmantojot vienu vai vairakas detalizétas diagnostikas metodes un
procediiras, ko attieciba uz zivju slimibam apstiprindjusi ESRL, apstiprina saskapa ar $adiem
kritérijiem:

i) ISAV detektéSana ar RT-qPCR, péc kuras veic parasto RT-PCR un HE géna sekvencésanu, lai
verificétu deléciju HPR; vai

ii) ISAV detektésana audu preparatos, izmantojot specifiskas antivielas pret ISAV; vai

iif) ISAV izolésana un identificéSana $tinu kultiira no vismaz viena parauga, kas nemts no jebkuras
objekta turétas zivs;

¢) ja ir konstatétas kliniskas, nopietnas patologiskas vai histopatologiskas atrades, kas raksturigas
infekcijai, $is atrades ir jaapstiprina, izmantojot vienu vai vairakas no 3. punkta b) apak$punkta
noteiktajam diagnostikas metodém saskana ar detalizétajam diagnostikas metodém un procediram,
ko attieciba uz zivju slimibam apstiprinajusi ESRL.

Ja 12 ménesu laika no dienas, kad radusas aizdomas par ISAV ar deléciju HPR, testos un veselibas
apmeklgjumos turpmaki pieradijumi par virusa klatbaitni nav gati, minétas aizdomas var izslégt.”;

iii) 3. nodalas 1. iedalas ievadfrazi aizstaj ar sadu:

“Veselibas apmekléjumiem un paraugosanai, ko veic 3. panta 2. punkta b) apakspunkta ii) un iii) punkta minétas
uzraudzibas vajadzibam, ir jaatbilst $adam prasibam:”;
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iv) 4.nodalas 1. iedalas ievadfrazi aizstaj ar sadu:

“Veselibas apmeklgjumiem un paraugosanai, ko veic 3. panta 2. punkta b) apakspunkta ii) un iii) punkta minétas
uzraudzibas vajadzibam, ir jaatbilst $adam prasibam:”;

v) 5.nodalas 1. iedalas ievadfrazi aizstaj ar $adu:

“Veselibas apmeklgjumiem un paraugosanai, ko veic 3. panta 2. punkta b) apak$punkta ii) un iii) punkta minétas
uzraudzibas vajadzibam, ir jaatbilst $adam prasibam:”;

vi) 6.nodalas 1. iedalas ievadfrazi aizstaj ar sadu:

“Veselibas apmekléjumiem un paraugosanai, ko veic 3. panta 2. punkta b) apakspunkta ii) un iii) punkta minétas
uzraudzibas vajadzibam, ir jaatbilst $adam prasibam:”;

b) III dalu groza $adi:

i) 3. nodalas 3. iedalas b) apak§punkta ievadfrazi aizstaj ar sadu:
“b) atkalapdzivinasana notiek ar gliemjiem no objektiem, kuri:”;

ii) 4. nodalas 3. iedalas b) apak$punkta ievadfrazi aizstaj ar sadu:
“b) atkalapdzivinasana notiek ar gliemjiem no objektiem, kuri:”;

i) 5. nodalas 3. iedalas b) apak§punkta ievadfrazi aizstaj ar sadu:
“b) atkalapdzivinasana notiek ar gliemjiem no objektiem, kuri:”;

iv) 6.nodalas 3. iedalas b) apakSpunkta ievadfrazi aizstaj ar sadu:

“b) atkalapdzivinasana notiek ar vézveidigajiem no objektiem, kuri:”.
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